CARE & MAINTENANCE / ENTRETIEN

« Clean the lenses only with lukewarm clear water and
a soft microfiber cloth.

Nettoyer les verres uniquement avec de l'eau claire
tiede et un chiffon doux en microfibre.

< Do not use solvents, abrasive products or aggressive
detergents.

Ne pas utiliser de solvants, produits abrasifs ou
détergents agressifs.

« Allow the sunglasses to air dry before storing them.
Laisser sécher les lunettes a l'air libre avant de les
ranger.

« Keep the sunglasses in their case when not in use.
Avoid prolonged exposure to excessive heat.
Conserver les lunettes dans leur étui lorsqu'elles ne
sont pas utilisées. Eviter I'exposition prolongée a une
chaleur excessive.

TECHNICAL DETAILS / DETAILS

Product / Produit Sunglasses / Lunettes de soleil
Brand / Marque Wenzhou Lan O
Address / Adresse Room 1609-1610, Building B,

E-commerce Building, Ningbo Road,
Pangiao Sub-district, Ouhai District,

Category /
Catégorie

Regulation /
Reglement

Standard / Norme

EUAuthorized
Representative/

Wenzhou, Zhejiang, 325000, China
3

CE / Regulation (EU) 2016/425
personal protective equipment

EN ISO 12312-1:2013 + A1:2015

WATERLILY MIRROR,
UNIPESSOAL LDA

Mandataire
Européen

Contact Rua JOSE FELIX FERREIRA,
lote 2 C, 2830-222 Santo André,
Portugal, 2830-222 Barreiro
info@yeetuor.com
+351969 122 052

Declaration of
Conformity /
Déclaration UE
de conformité

www.blacksheep.io/compliance

BLACKSHEEP

Product Safety Contact /
Contact sécurité produit :

hello@blacksheep.io

Keep this notice for future reference.
Conserver cette notice pour référence future.

BLACKSHEEP

INFORMATION NOTICE

SUNGLASSES
Notice d'information - Lunettes de soleil

CARE & MAINTENANCE / ENTRETIEN

« Clean the lenses only with lukewarm clear water and
a soft microfiber cloth.

Nettoyer les verres uniquement avec de l'eau claire
tiede et un chiffon doux en microfibre.

« Do not use solvents, abrasive products or aggressive
detergents.

Ne pas utiliser de solvants, produits abrasifs ou
détergents agressifs.

« Allow the sunglasses to air dry before storing them.
Laisser sécher les lunettes a lair libre avant de les
ranger.

« Keep the sunglasses in their case when not in use.
Avoid prolonged exposure to excessive heat.
Conserver les lunettes dans leur étui lorsqu'elles ne
sont pas utilisées. Eviter I'exposition prolongée a une
chaleur excessive.

TECHNICAL DETAILS / DETAILS

Product / Produit Sunglasses / Lunettes de soleil
Brand / Marque Wenzhou Lan O
Address / Adresse Room 1609-1610, Building B,

E-commerce Building, Ningbo Road,
Pangiao Sub-district, Ouhai District,

Filter Category 3
Catégorie de Filtre 3

Category /
Catégorie

Regulation /
Reglement

Standard / Norme

EUAuthorized
Representative/

Wenzhou, Zhejiang, 325000, China
2

CE / Regulation (EU) 2016/425
personal protective equipment

EN ISO 12312-1:2013 + A1:2015

WATERLILY MIRROR,
UNIPESSOAL LDA

Mandataire
Européen

Contact Rua JOSE FELIX FERREIRA,
lote 2 C, 2830-222 Santo André,
Portugal, 2830-222 Barreiro
info@yeetuor.com
+351969 122 052

Declaration of
Conformity /
Déclaration UE
de conformité

www.blacksheep.io/compliance

BLACKSHEEP

Product Safety Contact /
Contact sécurité produit :

hello@blacksheep.io

Keep this notice for future reference.
Conserver cette notice pour référence future.

BLACKSHEEP

INFORMATION NOTICE

SUNGLASSES
Notice d'information - Lunettes de soleil

CARE & MAINTENANCE / ENTRETIEN

« Clean the lenses only with lukewarm clear water and
a soft microfiber cloth.

Nettoyer les verres uniquement avec de l'eau claire
tiede et un chiffon doux en microfibre.

« Do not use solvents, abrasive products or aggressive
detergents.

Ne pas utiliser de solvants, produits abrasifs ou
détergents agressifs.

« Allow the sunglasses to air dry before storing them.
Laisser sécher les lunettes a l'air libre avant de les
ranger.

« Keep the sunglasses in their case when not in use.
Avoid prolonged exposure to excessive heat.
Conserver les lunettes dans leur étui lorsqu'elles ne
sont pas utilisées. Eviter I'exposition prolongée & une
chaleur excessive.

TECHNICAL DETAILS / DETAILS

Product / Produit Sunglasses / Lunettes de soleil
Brand / Marque Wenzhou Lan O
Address / Adresse Room 1609-1610, Building B,

E-commerce Building, Ningbo Road,
Pangiao Sub-district, Ouhai District,

Filter Category 2
Catégorie de Filtre 2

Category /
Catégorie

Regulation /
Reglement

Standard / Norme

EUAuthorized
Representative/

Wenzhou, Zhejiang, 325000, China
1

CE / Regulation (EU) 2016/425
personal protective equipment

EN ISO 12312-1:2013 + A1:2015

WATERLILY MIRROR,
UNIPESSOAL LDA

Mandataire
Européen

Contact Rua JOSE FELIX FERREIRA,
lote 2 C, 2830-222 Santo Andreé,
Portugal, 2830-222 Barreiro
info@yeetuor.com
+351969 122 052

Declaration of
Conformity /
Déclaration UE
de conformité

www.blacksheep.io/compliance

BLACKSHEEP

Product Safety Contact /
Contact sécurité produit :

hello@blacksheep.io

Keep this notice for future reference.
Conserver cette notice pour référence future.

BLACKSHEEP

INFORMATION NOTICE

SUNGLASSES
Notice d'information - Lunettes de soleil

CARE & MAINTENANCE / ENTRETIEN

« Clean the lenses only with lukewarm clear water and
a soft microfiber cloth.

Nettoyer les verres uniquement avec de l'eau claire
tiede et un chiffon doux en microfibre.

« Do not use solvents, abrasive products or aggressive
detergents.

Ne pas utiliser de solvants, produits abrasifs ou
détergents agressifs.

« Allow the sunglasses to air dry before storing them.
Laisser sécher les lunettes a l'air libre avant de les
ranger.

« Keep the sunglasses in their case when not in use.
Avoid prolonged exposure to excessive heat.
Conserver les lunettes dans leur étui lorsqu'elles ne
sont pas utilisées. Eviter I'exposition prolongée & une
chaleur excessive.

TECHNICAL DETAILS / DETAILS

Product / Produit Sunglasses / Lunettes de soleil
Brand / Marque Wenzhou Lan O

Address / Adresse Room 1609-1610, Building B,
E-commerce Building, Ningbo Road,

Filter Category 1
Catégorie de Filtre 1

Category /
Catégorie

Regulation /
Reglement

Standard / Norme

EUAuthorized

Pangiao Sub-district, Ouhai District,
Wenzhou, Zhejiang, 325000, China

0

CE / Regulation (EU) 2016/425
personal protective equipment

EN ISO 12312-1:2013 + A1:2015
WATERLILY MIRROR,

Representative/ UNIPESSOAL LDA
Mandataire
Européen

Contact Rua JOSE FELIX FERREIRA,
lote 2 C, 2830-222 Santo André,
Portugal, 2830-222 Barreiro
info@yeetuor.com
+351969 122 052

Declaration of
Conformity /
Déclaration UE
de conformité

www.blacksheep.io/compliance

BLACKSHEEP

Product Safety Contact /
Contact sécurité produit :

hello@blacksheep.io

Keep this notice for future reference.
Conserver cette notice pour référence future.

BLACKSHEEP

INFORMATION NOTICE

SUNGLASSES
Notice d'information - Lunettes de soleil

Filter Category 0
Catégorie de Filtre 0

USER MANUAL (EN)

INTENDED USE

These sunglasses are intended to protect the eyes
against solar radiation under normal conditions of use.
They are not intended to protect against mechanical
hazards, shocks, projections, chemical, industrial or
professional risks.

IMPORTANT WARNINGS

« Do not use for direct observation of the sun.

« Do not use for viewing a solar eclipse.

« Do not use as protection against artificial light sources
(e.g. solariums, UV tanning devices).

«Does not protect against mechanical hazards,
shocks, projections or impacts.

« Do not use if the lenses are damaged, cracked or
heavily scratched.

« Do not use at night, at twilight or in reduced visibility
conditions.

« Category 4 Warning: Not suitable for driving and
road use.

MODE D'EMPLOI (FR)

UTILISATION PREVUE

Ces lunettes de soleil sont destinées a protéger les yeux
contre le rayonnement solaire dans des conditions
normales d'utilisation. Elles ne sont pas destinées a
protéger contre les risques chimiques, industriels ou
professionnels.

AVERTISSEMENTS IMPORTANTS

» Ne pas utiliser pour I'observation directe du soleil ou
d'une éclipse solaire.

» Ne pas utiliser comme protection contre les sources
de lumiere artificielle (solariums, appareils de
bronzage UV).

- Ne protége pas contre les risques mécaniques, les
chocs, les projections ou les impacts.

+Ne pas utiliser si les verres sont endommagés,
fissurés ou fortement rayés.

«Ne pas utiliser de nuit, au crépuscule ou en
conditions de visibilité réduite.

- Avertissement Catégorie 4: Non adapté pour la
conduite automobile et les usagers de la route.

FILTER CATEGORIES

/Classification et utilisation des verres

The filter category indicates the level of protection against solar

glare.

La catégorie de filtre indique le niveau de protection contre

I'éblouissement solaire.
CAT. INDICATIVE USE / USAGE

0 Very low solar brightness,
comfort, aesthetics
Luminosité tres faible

1 Low solar brightness
Luminosité faible

2 Medium solar brightness
Luminosité moyenne

3  Strong solar brightness,
seaside, mountain
Forte luminosité

4 Exceptional brightness,
glaciers
Conditions extrémes

PROTECTION LEVEL

Very limited protection
Protection tres faible

Limited protection
Protection limitée

Good protection
Bonne protection

High protection
Protection élevée

Very high protection
Protection tres élevée

USER MANUAL (EN)

INTENDED USE

These sunglasses are intended to protect the eyes
against solar radiation under normal conditions of use.
They are not intended to protect against mechanical
hazards, shocks, projections, chemical, industrial or
professional risks.

IMPORTANT WARNINGS

« Do not use for direct observation of the sun.

« Do not use for viewing a solar eclipse.

« Do not use as protection against artificial light sources
(e.g. solariums, UV tanning devices).

«Does not protect against mechanical hazards,
shocks, projections or impacts.

« Do not use if the lenses are damaged, cracked or
heavily scratched.

« Do not use at night, at twilight or in reduced visibility
conditions.

« Category 4 Warning: Not suitable for driving and
road use.

MODE D'EMPLOI (FR)

UTILISATION PREVUE

Ces lunettes de soleil sont destinées a protéger les yeux
contre le rayonnement solaire dans des conditions
normales d'utilisation. Elles ne sont pas destinées a
protéger contre les risques chimiques, industriels ou
professionnels.

AVERTISSEMENTS IMPORTANTS

« Ne pas utiliser pour I'observation directe du soleil ou
d'une éclipse solaire.

+ Ne pas utiliser comme protection contre les sources
de lumiere artificielle (solariums, appareils de
bronzage UV).

+ Ne protege pas contre les risques mécaniques, les
chocs, les projections ou les impacts.

+Ne pas utiliser si les verres sont endommagés,
fissurés ou fortement rayés.

+«Ne pas utiliser de nuit, au crépuscule ou en
conditions de visibilité réduite.

- Avertissement Catégorie 4: Non adapté pour la
conduite automobile et les usagers de la route.

FILTER CATEGORIES

/Classification et utilisation des verres

The filter category indicates the level of protection against solar

glare.

La catégorie de filtre indique le niveau de protection contre

I'éblouissement solaire.
CAT. INDICATIVE USE / USAGE

0 Very low solar brightness,
comfort, aesthetics
Luminosité trés faible

1 Low solar brightness
Luminosité faible

PROTECTION LEVEL
Very limited protection

Protection tres faible

Limited protection
Protection limitée

2 ium solar bri
Luminosité moyenne

3 Strong solar brightness,
seaside, mountain
Forte luminosité

4 Exceptional brightness,
glaciers
Conditions extrémes

Good pr
Bonne protection

High protection
Protection élevée

Very high protection
Protection trés élevée

USER MANUAL (EN)

INTENDED USE

These sunglasses are intended to protect the eyes
against solar radiation under normal conditions of use.
They are not intended to protect against mechanical
hazards, shocks, projections, chemical, industrial or
professional risks.

IMPORTANT WARNINGS

« Do not use for direct observation of the sun.

« Do not use for viewing a solar eclipse.

= Do not use as protection against artificial light sources
(e.g. solariums, UV tanning devices).

< Does not protect against mechanical hazards,
shocks, projections or impacts.

« Do not use if the lenses are damaged, cracked or
heavily scratched.

< Do not use at night, at twilight or in reduced visibility
conditions.

« Category 4 Warning: Not suitable for driving and
road use.

MODE D'EMPLOI (FR)

UTILISATION PREVUE

Ces lunettes de soleil sont destinées a protéger les yeux
contre le rayonnement solaire dans des conditions
normales d'utilisation. Elles ne sont pas destinées a
protéger contre les risques chimiques, industriels ou
professionnels.

AVERTISSEMENTS IMPORTANTS

« Ne pas utiliser pour l'observation directe du soleil ou
d'une éclipse solaire.

« Ne pas utiliser comme protection contre les sources
de lumiere artificielle (solariums, appareils de
bronzage UV).

« Ne protége pas contre les risques mécaniques, les
chocs, les projections ou les impacts.

*Ne pas utiliser si les verres sont endommagés,
fissurés ou fortement rayés.

*«Ne pas utiliser de nuit, au crépuscule ou en
conditions de visibilité réduite.

- Avertissement Catégorie 4: Non adapté pour la
conduite automobile et les usagers de la route.

FILTER CATEGORIES

/Classification et utilisation des verres

The filter category indicates the level of protection against solar

glare.

La catégorie de filtre indique le niveau de protection contre

I'éblouissement solaire.
CAT. INDICATIVE USE / USAGE

[} Very low solar brightness,

PROTECTION LEVEL

Very limited protection

comfort, aesthetic;
Luminosité trés faible

1 Low solar brightness
Luminosité faible

2 Medium solar brightness
Luminosité moyenne

3 Strong solar brightness,
seaside, mountain
Forte luminosité

4 Exceptional brightness,
glaciers
Conditions extrémes

otection tres faible

Limited protection
Protection limitée

Good protection
Bonne protection

High protection
Protection élevée

Very high protection
Protection trés élevée

USER MANUAL (EN)

INTENDED USE

These sunglasses are intended to protect the eyes
against solar radiation under normal conditions of use.
They are not intended to protect against mechanical
hazards, shocks, projections, chemical, industrial or
professional risks.

IMPORTANT WARNINGS

« Do not use for direct observation of the sun.

= Do not use for viewing a solar eclipse.

= Do not use as protection against artificial light sources
(e.g. solariums, UV tanning devices).

< Does not protect against mechanical hazards,
shocks, projections or impacts.

« Do not use if the lenses are damaged, cracked or
heavily scratched.

< Do not use at night, at twilight or in reduced visibility
conditions.

- Category 4 Warning: Not suitable for driving and
road use.

MODE D'EMPLOI (FR)

UTILISATION PREVUE

Ces lunettes de soleil sont destinées a protéger les yeux
contre le rayonnement solaire dans des conditions
normales d'utilisation. Elles ne sont pas destinées a
protéger contre les risques mécaniques, les chocs, les
projections, les risques chimiques, industriels ou
professionnels.

AVERTISSEMENTS IMPORTANTS

« Ne pas utiliser pour l'observation directe du soleil ou
d'une éclipse solaire.

« Ne pas utiliser comme protection contre les sources
de lumiere artificielle (solariums, appareils de
bronzage UV).

« Ne protége pas contre les risques mécaniques, les
chocs, les projections ou les impacts.

+Ne pas utiliser si les verres sont endommagés,
fissurés ou fortement rayés.

+«Ne pas utiliser de nuit, au crépuscule ou en
conditions de visibilité réduite.

- Avertissement Catégorie 4: Non adapté pour la
conduite automobile et les usagers de la route.

FILTER CATEGORIES

/Classification et utilisation des verres

The filter category indicates the level of protection against solar

glare.

La catégorie de filtre indique le niveau de protection contre

I'éblouissement solaire.
CAT. INDICATIVE USE / USAGE

0 Very low solar brightness,
comfort, i

PROTECTION LEVEL

Very limited

Luminosité trés faible

1 Low solar brightness
Luminosité faible

2 Medium solar brightness
Luminosité moyenne

3 Strong solar brightness,
seaside, mountain
Forte luminosité

4 Exceptional brightness,
glaciers
Conditions extrémes

pr 1
Protection trés faible

Limited protection
Protection limitée

Good protection
Bonne protection

High protection
Protection élevée

Very high protection
Protection trés élevée
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